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Europa-Parlamentet,

– der henviser til sine tidligere beslutninger om Hongkong og om Kina,

– der henviser til forretningsordenens artikel 150, stk. 5, og 
artikel 136, stk. 4,

A. der henviser til, at Hongkongs højesteret den 15. december 2025 
dømte den britiske statsborger og prodemokratiske aktivist Jimmy 
Lai for ulovlig samordning med udenlandske styrker i henhold til den 
nationale sikkerhedslov og oprør i henhold til bekendtgørelsen om 
forbrydelser i kolonitiden; der henviser til, at han nu står over for 
nært forestående domfældelser, der kan føre til fængsel på livstid;

B. der henviser til, at Lai har været tilbageholdt siden december 2020 
på grundlag af flere politisk motiverede anklager; der henviser til, at 
han har tilbragt mere end 1 800 dage i isolation;

C. der henviser til, at Lais dom udgør en yderligere optrapning af 
afviklingen af ytringsfriheden, mediefriheden og retsvæsenets 
uafhængighed i Hongkong efter indførelsen af den nationale 
sikkerhedslov i 2020 og bekendtgørelsen om beskyttelse af den 
nationale sikkerhed i 2024;

D. der henviser til, at Kina ved at indføre den nationale sikkerhedslov 
og bekendtgørelsen om beskyttelse af den nationale sikkerhed har 
misligholdt sine internationale retlige forpligtelser, som garanterede 
Hongkong en særlig status indtil 2047 i henhold til den kinesisk-
britiske fælleserklæring og den internationale konvention om 
borgerlige og politiske rettigheder, som fortsat finder anvendelse på 
Hongkong;



E. der henviser til, at Lai, der er 78 år gammel, står over for en 
langvarig fængselsstraf eller livsvarigt fængsel, selv om han lider af 
diabetes og i øjeblikket tilbageholdes under livstruende forhold;

1. fordømmer på det kraftigste Jimmy Lais domfældelse og udtrykker 
alvorlig bekymring over hans nært forestående strafudmåling; 
opfordrer indtrængende Hongkongs myndigheder til øjeblikkeligt og 
betingelsesløst at løslade Lai og alle andre personer, der 
tilbageholdes for at udøve deres frihedsrettigheder, herunder 
religiøse og demokratiske rettigheder, til at frafalde alle anklager 
mod dem og til at garantere deres grundlæggende rettigheder; 
opfordrer indtrængende Hongkongs myndigheder til at give Lai og 
andre politiske fanger i nød øjeblikkelig adgang til specialiseret 
lægebehandling;

2. understreger, at Lais vilkårlige retsforfølgelse er et eksempel på 
systematisk anvendelse af statslige sikkerhedslove til at eliminere 
uafhængige medier, ytringsfrihed og den politiske opposition i 
Hongkong;

3. gentager sin stærke fordømmelse af den nationale sikkerhedslov og 
bekendtgørelsen om beskyttelse af den nationale sikkerhed i 
Hongkong og deres tværnationale konsekvenser; opfordrer til 
ophævelse af den nationale sikkerhedslov og bekendtgørelsen om 
beskyttelse af den nationale sikkerhed; 

4. fordømmer de kinesiske myndigheders og Hongkongs eskalerende 
tværnationale undertrykkelse af journalister, aktivister og 
diasporasamfund, herunder i EU; gentager sin opfordring til 
medlemsstaterne om at suspendere udleveringsaftaler med Kina og 
Hongkong og yde effektiv beskyttelse til personer, der risikerer 
politisk forfølgelse; opfordrer Kommissionen til at indlede 
suspensionen af Hongkongs status under 
Verdenshandelsorganisationen;

5. mener, at det ville være uacceptabelt at fængsle Lai på livstid, 
hvilket ville få alvorlige konsekvenser for forbindelserne mellem EU 
og Kina;

6. opfordrer indtrængende Rådet til at revidere sine konklusioner fra 
2020 om Hongkong og vedtage sanktioner i henhold til den globale 
EU-ordning for menneskerettighedssanktioner mod regeringschef 
John Lee og alle embedsmænd, der er ansvarlige for undertrykkelsen 
af frihedsrettighederne i Hongkong;

7. opfordrer EU-delegationen til at intensivere det diplomatiske 
engagement og den diplomatiske overvågning vedrørende Lais 
situation og relaterede sager;

8. pålægger sin formand at sende denne beslutning til Kommissionen 
og Rådet samt til Folkerepublikken Kina og Det Særlige 



Administrative Område Hongkong.


